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ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Zakupiony przez Paristwa produkt elektryczny spehnia wymagania norm Unii Europeiskiej, zostal poddany procedurze oceny
2g0dnosci oraz oznaczony znakiem CE. W zaleinosci od modelu / konstukii moze byc praylaczany (w sposb bezpieczry)
do sieci elektroenergetycznej (~230V 50/60H2), poprzez dodatkowe urzadzenie pomocnicze (zasiacz) o odpowiednich
parametrach lub uzytkowany bez przylaczenia do sieci elektroenergetycane] (towary 2 wbudowanym akumulatorem oraz
2 panelami solamymi).

MONTAZ

Instalacji produktu moze dokona tylko osoba z uprawnieniami do prac przy sprzecie elekirycznym. Podiaczenie powinno by
290dne ze schematem podkaczenia 1-7. PRODUKTY NA STALE MOCOWANE DO PODLOZA 1. WylaczyC napiecie w sieci 230V
popizez wylaczenie bezpiecznika. 2. Wywiercié w podiozu otwory zgodnie odpowiadajace danemu modelowi towaru.
3. Unieszczenie kolkdw montazowych w otworach. 4. Zawiesic lub przykrecic produkt do podhoza. 5. Podiaczyé przewody
zasilajace do kostki zasilajace]. 6. Whreci¢ Zrodla $wiatia (jezeli sa niezintegrowane). 7. Wiaczy¢ bezpieczniki. PRODUKTY
PRZENOSNE 1. Wkrecié Zrodlo Swiatia. 2. Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego. PRODUKTY
AKUMULATOROWE | SOLARNE 1. Umiecié baterie (jezeli niezintegrowana). 2. Wiaczy€ produkt przyciskiem ONJOFF.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyrdb uzylkowa wewnairz pomieszczer (stoperi IP20/1P44) b nia zewnalrz (stopefi IP44/IPS4/IPGS).

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

Konsenwacje wykonywac przy odiaczonym zasiiani. Cayscic wylacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie zakrywac wyrobu
Wyrdb nierozbieralny. Nie nadaie i do samodzielnych napraw. Niedopuszczalne jest uzytkowarie wyrobu bez lub 2 peknieta
szybka, ochronna, Wymiana rodia Swiatia w oprawie LED jest niemozliwa | Wymiana 2rodia Swiati jest moziwa w opraie bez
Zintegrowanego #r6dla Swialia. Nalezy wymienié cala, oprave LED w praypadku uszkodzenia, Szkody powstale 2 powodu
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Produkt nie jest zabavika,
podczas pracy nalezy tzymac go w bezpiecznej odlegiosci od zwierza! oraz malych dzieci. Do montazu produkdu elekirycznego
nalezy uzywa atestowanej kostki zasiajace] zgodnej 2 nomia EN 60998. Produkt nie moze miec kontakiu ze smaram,
tozpuszczalhikami oraz innymi substanciami penelrujacymi. Dane techniczne znajduia sie na etykiecie bag opakowaniu
UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | OCHRONA SRODOWISKA

Sprzet elekyczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucony facznie 2 odpadami

komunalnymi y niemozna

raucac d § odpadami. Wy ¢ §
udzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, , recyklingu ifub
Wyroby tak oznakowane powinny zostac oddane do punklu zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego lub
M \cironicznego. Informacje na temat punkiow zbieranialodbioru udzielaja, wiadze lokalne lub sprzedawicy tego

rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzgt moze zostac towniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu wlosci e
wigksze] niz nowy kupowany sprzet tego samego fodzaju. Powysze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych paristw nalezy stosowac prawne regulacie obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontaki z dystybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze.
UWAGI | WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zaleceri iniejsze] insikcji moze doprowadzié np. do powstania pozaru, poparzer, porazenia pradem
elekirycznym, obrazer fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niemateriainych. Dodatkowe informacie na temat produkiGu
marki POSA dostepne sa na wwi.posa.com pl. POSA Kizyszlof Szarafiiski ie ponosi odpowiedzialnosci za skutk wynikzjace
2 nieprzesirzegania zaleceii niniejsze insttukcji. Fima POSA Kizyszlof Szaraliski zasirzega sobie prawo do wprowadzania
2mian W insirukci.

@ PRODUCT APPLICATION

“The electrical product you purchased meets the requirements of European Union standards, has undergone the conformity
assessment procedure and is marked with the CE mark. Depending on the model / design, it can be connected (safel) to the:
power grid (~230V 50/60+z), through an adcitional awsilary device (power Supply) with appropriate parameters or used without
connection o the povier grid (products with a builin battery and with solar panels).

INSTALLATION

®

POUZITi PRODUKTU
Elekticky virobek, kiery jste si zakoupll, spliuje pozadavky norem Evropské unie, prosel postupem posouzent shody a e
oznacen znatkou CE. V' zévislosti na modelu/provedeni mize byt pfipojen (bezpeéné) k elektrické siti (~230V 50/60Hz),
prostiednictyim pidavného pomocného zaiizent (napéieni) s prisiusnymi parametry nebo pouit bez pripojen k elektrické it
(2bozi s vestavénd baterie a solm panely)
INSTALACE
Virobek smi instalovat pouze osoba opréunnd k préci na elektickjch zaiizenich. Zapojeni by mélo byt
zapojeni 1-7. VYROBKY PERMANENTNE MONTOVANE NA PODLAHU 1. Vypnéte sitové napéti 230V vypnutim pojistky. 2. Do
podkladu vyvrtefte otvory odpovidajici danému modelu vjrobku. 3. Unistént montaznich koliki do otvord. 4. Zavéste nebo
piisroubujte vyrobek k zemi. 5. Pfipojte napajeci kabely k napajeci kostce. 6. Nasroubujte svételné zdroje (pokud nejsou
integrovény). 7. Zapnéte pojistky. PRENOSNE VYROBKY 1. Zasroubute svéteiny zdroj. 2. Zapojte napsject kabel do elektrické:
zsuvky. BATERIE A SOLARNI VYROBKY 1. Umistéte baterii (pokud neni integrovana). 2. Zapnéte vyrobek pomoci tladitka
ONIOFF:
FuNKéNivuerosn
| uwnitf (stupert p ).

BEZPECNOST / UDRZBA
Urzbu providte pii odpojeném napdjen. Cistéte paze femym & suchyim étkami. Vjrobek nezakryvete. Vjrobek bez

nepfipustné pouzivat yrobek bez nebo s rozbitym ochrannym slem.
o | Vjména svéteiného zdroje je moznd u sviidla bez integrovaného
svételngho zdroje. V pripadé poskozen je nuiné vymenit celé LED svitdlo. Poskozeni zpisoben neodborou insalaci nebude
uznno jako relamace. Zakoupené zbozi nesmite upravovat. Vyrobek neni hracka a mel by bt béhem provozu uchovévén v
bezpecné vzdalenost od 2viat a maljch dét. Pi instalacielektrckého vyrobku pouZite schvalenou napéiect kostku v souladu s
normou EN 60998, Vjrobek nesmi pijt do styku s mastnotou, fozpoustédly nebo jinymi pronikajcimi ltkar. Technické daje
naleznete na itku nebo obal
LIKVIDACE ELEKTRICKYCH ZARIZENI | OCHRANA ilvomluo PROSTREDI

XPHEH MPOIONTOZ

To MheKtpIKG TpOiGy Tou ayopdouTe TNPOI TIC MAITHEIC TV TPOTGTGY T EVpATIGiKIG ‘Eveon, éxer uroBhnGei oE
Biadikaoia oEioNOyNaTC TC CUIGPEWONG Kan GépEI T arjuavo CE. Avidoya e 10 poviéholoyediaan, uopei va cuvedel
(009uMG) 00 MeKTpIKG BikTuo (~230V S0160H2), pécw mpdoBemc BONBTTKIC GUGKEUTC (1pOQOBOTIKG) e KITAMAEC
TapALETpOUC Vo YpNOILoOINGel Xpic OOVEDN OT0 AEKTPIKG BiKIO (ayadd: e ik EvawpaToEvY HTatapia Kan MNGKE

ETKATAZTAZH

To npoiy empémeTal va eykanaotag Hovo amb royo clouotoRomE va spyGLsat o nheKpikd sfomhiops. H atvdean
TpETEL vt sivn ojaguavn pe 10 dicypaia GUvBEar 1-7. MIPOIONTA MONIMA £TO AATIEAO 1. ATevepyororiote TV téo
Biktiou 230 V KAEVOVIG Ty cogkei. 2. AVIEE TpUTeG povtEo mpoidviog,
3. TomoBEMaN TV QKidWY GTEPEWOT TIC OTEC, 4. KpepdaTe rj BIBOTE To Tipoidy 070 £3090G, 5. ZWWBEOTE Ta KaAddI
Tpogodosiag aTov Kifo (pwuﬁnma( 6. BIBOTE G TVEC QUIGE (0v Bev €Vl EVOWMCTQREVEQ). 7. EVEQYOTOIROTE T1C
aogdeiec, OPHTA MPOIONTA 1. Bidote Tv Tnyr} gwidk. 2. Zuvdéote To mmm pedyarog oe o mpida. MIATAPIA KAI
HAIAKH MIPOIONTA L. TonoBkiorte Ty pmatapia (av Bev eiva npoidy

0 Koupi ONIOFF.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA

XPNOIHOTOIOTE T0 TIPOIGY O ECWITEPIKOUC XEpoug (Babpde IP20/1P44) ry ot efwepikoiC Xtpoug (Babydg IP44/IP54/IPES).
AZOANEIA | EYNTHPHEH

Extehéqte owripno e GrioouBEBeiévo 1o peda. Kabapiote ovo e cuaioBia ka oTeyvd gdopa. My KaNTIEt 1o
npoidv. Mpaicy v e Eivan anapadextn n xprian Tou Tpgiévtoc
JOPIC 1} e OTIGOWEVO TPOOTATEUTIKG 1Cdyl. Aey €ival BUVT 1) QVIIKITGOTAO TG TG GGG OE GOTIKG LED [ H
QUIKTEGTAN TG TNYHC QWIS v BUvaT Ot Evar EXGPTIIG YOPIC EVOWUATUE Ty GGG, OABKATPO To QTIOTIKG LED
TIPETEL Vel QVIKATOOTABE £V KAGOTAQEL. ZAWIEC TIOU TIpOKGTIOWY T GKaTAANIAY EyKarGaTaan v Bt yivovial BEKTEG .
KanayyeNic. Agy TIpEMEr Vo TPOTOTOIGETE Ta TIpOIGVIG TIoU ayopGaGTE. To MpGiGy Sev Eiva Tatyvidi Kai TEMEt var QUAGOOETEN
G¢ aogaN} anétacn ano {Ga Kal pIKpG TEIBIG KOG T Aettoupyia. Katd Ty eykatéoaon evdq KTpIKOD mpoidvioc,
vy EyekpIIEvo KUB0 1p0gOB0GIaG OUYPUE pe To pGturo EN 60398 To ipoidv B6v TpéTe va Epyeral o

oznatené symbolem odpad.
se shromadle a recykle. Takio oznatené wrobky nelze pod pokuiou whazovat s osiainim odpadem. Takové
produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotnf prostied a lidské zdravi a vyZadujf 2viadtnf formy zpracovéni, zejména
obnow, recyklaci alnebo likvidaci. Tako oznagené wjrobky je tieba odevzdat na sbémé misto pro odpad z
elektrickych neba ych zafizeni. \mormace 0 m!sl.ech lze ziskat od mwswch uVadu
i O

€nagr pe ypdoo, SIaATEG f GNJeG BiE1oBUTIKG ouaiec, Ta
ANOPPIWH HAEKTPIKQN ZYZIKEYQN | MPOZTAZIA NEPIBAAMONTOL
O nhextpikic efoiopdq w ifolo évou kG pop o
0TS anoBATO. TET010G E£OMNIGGG uAEYETa Kan Ta npciovia o
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TUOTTEEN KAYTTO
Ostamasi séfkotuote taytiaa Eucopan unionin standardien vaafimukset, on lapikaynyt vaatimustenmukaisuuden
anvointimenetieyn ja on merkity CE-meril. Mallstaimalista rippuen se voidaan liaa (tuvalisest) sahkoverkkoon (~230V
), yimacraisen apulaiteen (vitalahoe) kautia asianmukaisin parametrein ta kaytaa iman yhieyta sahkoverkkoon
(tavarat sisaanrakennettu akku ja aurinkopaneeln).
ASENNUS
Tuotieen saa asentaa vain séhkolaiteiden parissa tydskenteleva heriio, Kytkennén tulee olla kytkentakaavion 1-7 mukainen.
LATTIAAN PYSYVASTI ASENNETUT TUOTTEET 1. Katkaise 230 V verkkojannite kykemalla suiake pois paata. 2. Poraa
alustaan reit, joka vasiaavat annettua tuotemalia. 3, Aseta asennustapi eikin. 4. Ripusta ta ruuvaa tote mazhan. 5. K
virakaapelt virakuutoon. 6. Kierra valonlahieet (os nifa ei ol inlegroiu) kinni. 7. Kytke sulakeet padlle. KANNETTAVAT
TUOTTEET 1. Kierra valonléhde pikalleen. 2. Li vitajohto istorasizan. AKKU JA AURINKOTUOTTEET 1. Aseta akku s ei
ol itegroitu). 2. Kaynrista uote ONIOFF-painikkeela
TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
(P201P44
TURVALLISUUS | HUOLTO
Suoria huolto viran olessa katkaistu. Pudista vain herkila ja kuivila kankeilla. Ala peita tuoteta. Purkamaton tuote. i sovell
omatoimiseen korjaukseen. Ei ole hyvaksyliavid kayitaa tuotetia iman suojalasia tai rikkoutuneen suojalasin kanssa
Valonlahieen vaihtaminen LED-valaisimessa ei ole mahdolita / Valonlahieen vaihtaminen on mahdolista valaisimessa, jossa ei
ole integroitua valoniahdetta, Koko LED-valaisin on vaihdettava, jos se on vauriotunut. Epdasianmukaisesta asennuksesia
aiheutuneita vauriota ei hyvaksyta valiuksena. Et saa muuitaa ostetua tuotetta. Tuote ei o lelu, fa se tlee saiytiaa tuvaliseli
etisyydella elaimista ja pienista lapsisia kayion aikana. Kun asennat sahkolaiteta, kayta EN 60998 -standardin mukaisia
hyvksytya virtalahdetta. Tuote i saa joutua kosketuksin rasvan, uotimien ta muiden tunkeutuvien aineiden kanssa. Tekniset
ot I6yyvat etiketista ta pakkauksesta
SAHKOLAITTEIDEN HAVITTAMINEN | YMPARISTONSUOJELU
Vivivatulla oskakorisymbolla merkitya sahkolateita e saa havitsa yhayskuntajtteen mukana. Tallaiset laiteet
Keratan a kieratetzan. Tal tavalla merkityja tolteta ¢i saa sakkojen uhalla havitaa muun jiteen mukara.
Tallaiset riyisest
hyodyntamists, Kemalysta jatai havitamista. Tald lavala merkiyt totieel tlee viedd sanko- tai
etoja K saa palkalisita vianomisita. tai
I ;1 ppisten laiteiden jélleenmyyjité. Jatelaiteet voidaan palauttaa myds myyjdlle, jos uutta totetta ostetaan
wita et
tielyssa maassa voimassa olevia lakeja , lueel:
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Szaralitskisi vyhrazuje prévo na zmény v pokynech,

PRODUKTBRUG

Det elektriske produki, du her kabt, opfylder kravene i EU-standarder, har gennemgdet en overensstemmelsesvurderingsproce-
dure og er merket med CE-merket. Afhaengigt af modelidesign kan den tisluttes (sikkert) i stramnettet (~230V 50/60Hz),
gennem en eksira hjzelpeanordhing (siramforsyning) med passende parametre, eller bruges uden tislutning i stramnetet (varer
med et indbygget batteri og solpaneler).

INSTALLATION

Produktet mé kun installeres f en person, der er autoriseret il at arbejde pa elektisk udstyr. Tislutningen skl vaere i
overensstemmelse med filslutningsdiagram 1-7. PRODUKTER PERMANENT MONTERET PA GULVET 1. Sluk for 230V
netspeendingen ved at slukke for sikringen. 2. Bor huller i underlaget svarende i den givne produktmodel. 3. Anbringelse af

The
with 1-7. PRODUCTS Y ATTACHED TO THE GROUND 1. Tum off the voltage in the 230V
grid by turning off the fuse. 2. Dril holes i the ground according to the given product model. 3. Place the mounting plugs in the.
holes. 4. Hang or screw the product to the ground. 5. Connect the power cables to the power block. 6. Screw in the light sources:
(ifnotintegratec). 7. Switch on the fuses. PORTABLE PRODUCTS 1. Screw in the light source. 2. Connect the povir cable to the.
electrical outlet. BATTERY AND SOLAR PRODUCTS 1. Insert the battery (if not integrated). 2. Switch on the product using the
itton.

FUNCTIONAL FEATURES

‘The product is intended for indoor use (IP20/IP44 rating) or outdoors (IP44/IP54/IPES rating).

SAFETY | MAINTENANCE

disconnected. C the product The
prodctcanmot b disassembled. It s not suable fo slfepai. I s ot pemited 0 use the product ithout or wit a cracked

Iis not possile (0 replace he igh source n the LED luminaite 1t possibe o replce the ightsource i the

i hullrne. 4. Haeng eller skru produktt i jorden. 5. Tillut stremkableme i stramkuben. 6. Skru lyskildeme i

1hwswkke integreret). 7. Teend or sikingeme. B/RBARE PRODUKTER 1. Skru lyskiden i. 2. Szt netledningen i en stikkontakt
ERI OG SOLPRODUKTER 1. Placer batteriet (hvis det ikke er integreret). 2. Taend for produktet ved hielp af

omo:: Knappen.

FUNKTIONELLE FUNKTIONER

Brug produktet indendars (IP20/1P44 grad) eller udendars (IP44/IPS4/IP6S grac).

SIKKERHED | VEDLIGEHOLDELSE

Udfar vediigeholdelse med strammen afbrudt. Rengar kun med sarte og tarre stofer. Tideek ikke produktet. Ike-adskilllsespro-

dukt. ke egnet t sevreparationer. Det er uacceptabelt at den eller med et knust Udskitning

af lyskilden i et LED-amatur er ikke mulgt / Udskiftning af lyskiden er muligt i et amatur uden en integreret lyskilde. Hele

LED-amaturen skal udskifes, huis den er beskadiget. Skader som falge af forkert instalation vil ikke bive accepteret som

reklamation. Du ma ikke endre de kabte varer. Produktet er ikke et legeta] og bar holdes pé sikker afstand fra dyr og sma bam

THMEIQZEIZ/EYMBOYAEE
H I TipIon Wy ovordoswy aumod Tou eyyepisiov Hopel Vo MoKaAECeI, yia TapiSeya, MUpKaY, EyKauata,
TAEKTPOTANG, GUHCTIKOUG TPUGTIOHOGE Kt GMEC UNIKEG Kat i UNIKEG s, TpBOBETEG TATPOGOpieg OXETIKG e ta pgiovta
POSA ¢ivat Bmszaluz( m Bie0BuvGr: v posa.com.pl. POSA Kizyszlof Szarafiski 3ev eoBOVEITt Y1 TIC OUUETEIEG Tiow

TIC OUOTAGEIG QUTOD ipdiou, H exaiptia POSA i

i
o va el AN O o

USO DEL PRODUCTO
€l producto eféctico que ha adguiido cumple con los requisios de las normas de la Unidn Europea, ha sido sometido a un
procedimiento de evaluacion de conformidad y esté marcado con la marca CE. Dependiendo del modeloidisefo, se puede
car la 6 é P’
con los pardmetros adecuados, o utilizar sin conexién a la red eléctrica (prodt

bateria y I
INSTALACIGN

Téman opansustusen roucatanata tminen vl (13 esmenis uipaon povammorin, sk, s

vammoinin ja_ muihin_aineelisin ja aineetiomin vahinkaiin. Lisatietoy POSA-uotteista on saatavila. osoiteessa:

W(pOSa cOmp. POSA Kizystf Szaals @ ole Vastussa seuraksisa foka fott i uvpaan suositusten
jatamisesta. Yiys PO Szarafiiski muutoksin.

unusmou DU PRODUIT

dévva\naﬂ de E. concepton, il peut ére ommocé (en toute sécurit) au
téseau éectiaue (-230 V SOI60 Ha),via un disposi ausiare supplémentafe (alimentaion électique) avec des parameties
appropiés, ou rése a battrie et des panneaux solares intégrés)
INSTALLATION
Le produit ne peut é
conforme au schéma de wnnexmn 1-7. PRODUITS MONTES DE MANIERE PERMANENYE AU SOL 1 Coupez la tension
secteur 230V en coupant e fusible. 2. Percez des donné. 3. Placer les
broches de montage dans les trous. 4. Accrochez ou vissez le produt au sol. 5. Connectez s cables diaimentation au power
cube. 6. Vi 7. Allumez les fusibles. PRODUITS PORTABLES 1. Vissez
la source lumineuse. 2. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise électrique. BATTERIE ET PRODUITS SOLAIRES 1.
Placez la batterie si elle st pas intégrée). 2. Alumez le produt & Faide du bouton ONIOFF:
LE

€l producto sclo puede ser instalado por una persona autorizada para rabajar
de acuerdo con el diagrama de conexion 1-7. PRODUCTOS FIJADOS PERMANENTEMENTE AL SUELO 1. Cortar la tensién de
ved de 230V apagando el fusible. 2. Taladre agujeros en el sustrato conespondientes al modelo de producto indicado. 3. Colocar
los pasadores de montaje en los agujeros. 4. Cuelgue o atornille el producto a suelo. 5. Conecte los cables de alimentacién al
power cube. 6. Atorile les fuentes de luz (si no estn integrads). 7. Encienda los fusibles. PRODUCTOS PORTATILES 1.
Atornille la fuente de luz. 2. Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente. BATERIA Y PRODUCTOS SOLARES 1.
Colocar la bateria (sino est integrad). 2. Encienda el producto usando el botdn ONIOFF.
CARACTERISTICAS FUNCIONALES
Utilice el producto en interiores (grados IP20/1P44) o en exteriores (grados IP44/IP54/IPES).
SEGURIDAD | MANTENIMIENTO
Realizar el mantenimiento con la alimentacidn desconectada. Limpiar dricamente con tejidos delcados y secos. No cubra el
producto. Producto sin desmontaje. No apto para autorreparaciones. ES inaceptable utiizar el producto sin o con el crista
protector oto. No es posible reemplazar a fuente de luz en una luminaria LED | Es posibl reemplazar la fuerte de luz en una
laminaa s e ce 42 igrad.Se debe reemplaza todo el dsposis LED s et daad, Los ﬂanns resulantes de una
et e 052 dauiidos. El roducto no es un juguete
antenerse a una distancia segura de animales y nifos pequerios e o oo oAt o1 producto
Ui, i un cubo de imetauh homologado segin la norma EN 60998. I producto no debe entrar en contacto con
grasas, disolventes u otras sustancias penetrantes. Los datos técnicos Se pueden encontrar en la etiqueta o en el embalaje
B ELECTRICOS \MBIENT!
Los eios lcicos macadoscon el il delcontarcor achado o peden esehare com reshos
municipal
junto con alros residuos bajo pena de multa, s productos pueden ser perjuciciales para el medio ambiente y
la salud humana y requieren formas especiales de procesamiento, en particular recuperacion, reciciaje yio
eimnadin,Los produclos maradcs o et maner ceben vase & Un o de ecogcs e resiucs o
05 elecmms o electrénicos. Puede obtener informacion sobre los puntos de de

Ulisez e produit a inté e aextérieur (degré

SECURITE | ENTRETIEN

Efecuez fa maiienarce ave falimentaton détranchée, Netoyer umquemem avec des ussus déicals et secs. Ne couvrez pas
le prodit. Produit Ne convient pas aux le produit sans ou avec un

verre de protecton bnse Le remp\acemenl de l source lumineuse dans un \ iminaire LED 1 est pas possible / Le remplacement
de la source lumineuse est possible dans un luminaire sans source lumineuse intégrée. L'ensemble du luminaie LED doit étre
remplacé sil est endommage. Les dommages résultant dune mauvaise instalation ne seront pas acceptés comme réclamation
Vons e devez pas modife e biens achetés. Le rodut estpas un jouet e doit e maintenu & un disance sire des animaux
utse
Cnfrmémen 31a nome EN 1685, Lo produit ne doit pas entrer en contact avec de la graisse, des sohvants ou dauties
substances pénétantes. Les données techniques se tiouvent sur [éiquette ou fembalage.
ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES | PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Les équipements électriques marqués du symbole de la poubelle barrée ne peuvent pas étre liminés avec les
déchets municipaus. Ces équipements sont collectés et recyclés. Les produits ainsi marqués ne peuvent étre jetés
avec drautres déchets sous peine d'amende. De tels prodbits peuvent étre nocws spor environnement et la santé

humaine et nécessiter des trait ts particuliers,
Les produits insi marqués doivent étre depuses dans un point de colecte des Pl qiernens dectiques
ou électroniques

des revendeurs de ce type dequlpemem équipement usage peut également e retoué au vendeur s un produi e est
acheté pouin mertan non supérieur A celi de Féppenentreut uu méme type. Les régls cdessus sappliquent & \Umon

europée

vous. vemmmandons de contacter le d\smhuleur de notre pmdu\( dans vaue veglon

REMARQUESICONSEILS

Le nonvrespect des recommandations de ce manuel peut entriner, par exemple, un incende, des brilures, un choc lectrique,

des bl hy ér ér é les produits POSA
o

toridades local al vennedor

sise compra un pmducm uevo por ura cantida 1o meyor gue l equipo uevo delmisno o, Las reges anteritesse apcan

a la Uridn Europea. En el caso de otros paises, se deberdn apiar e nomas egaes Vigeis e un deteminado pls
le nuestro prod

NOTASICONSEJ0S
el de las de este manual puede provocar, por ejemplo, incendios, quemaduras, descargas.

eléctiicas, lesiones fisicas y olros datios materiales y no materiales. Informacion adicional sobre los productos POSA esté
disponible en: wwwposa.com pl. POSA Krzysztof Szarafifski no se hace responsable de las consecuencias derivadas del
incumplimiento de las recomendaciones de este manual. La empresa POSA Kizysztof Szaraliiski se reserva el derecho de
realizar cambios en las instrucciones

‘TOOTE KASUTAMINE

sont disponibles sur. ww.posa.com pl. POSA Krzysztof Szarafifski riest pas responsable des conséquences résulant du
non-respect des recommandations de ce manuel. La société POSA Krzysztof Szarafifisi se réserve le droit diapporter des
‘modifications aux instructions.

USAID TAIRGI

Comhiionann an tairge lectreach a cheannaigh t ceanglais chaighdein an Aontais Eorpaigh, cireadh faoi nds imeachta um
measini comhréireachta agus t an marc CE marcéite air Ag brath ar an tsamhaildearadh, s éiir é a nascadh (go sbhile)
leis an eangach chumhachta (~ 230V 50/60Hz), i theiste cunta breise (soldthar cumhacha) le paraiméadair chui, nG é a Gséid
gan ceangal s an eangach chumhachta (earai e cealiai agus painéil gréine)

SUITEAIL

4l. Ba cheart

Teie ostetud Euroopa Liidu rotseduuri
CE-mésgisega. Olenevalt mudelstkonstnkisoonist saab selle Uhendda (mr\/ahse\l) o (2501 SOEOH), sobvale

aku ja paikesepaneelid)
PAIGALDAMINE
Toodet tohib paigaldada ainult elektiseadmetega tidtamiseks voltatud isk. Unendus peab olema kooskdlas

leis an Iéaréid nasc 1-7. TAIRGI A SHEOLADH AR AN URRAS go Buan 1. Mach an voltas priomhlionra 230V trid an bhfs a
chasadh as. 2. Druledil poil sa tsubstrt a freagraionn don mhinla tairge a thugtar. 3. Na bioréin gléasta a chur sna poil. 4
Croch nd sciid an téirge go talamh. 5. Ceangail na céblai cumhacha leis an gcidb cumhachta. 6. Scrid sna fonsi solais (mura
bhfuil sé comhthéite). 7. Cas ar na filisanna. TAIRGI IOMPAIR 1. Scriti san fhoinse solais. 2. Plugdil an téad cumhachta isteach in

17. PUSIVALT PORANDALE PAIGALDATUD TOOTED 1. Lilitage 230V vérgupinge vala, litades kaitsme valja. 2. Puurige
aluspinnale antud tootemudelie vastavad augud 3. Kinnitustitvide asetamine aukudesse. 4. Riputage voi kiuvige toode maa
Kilge. 5. Uhendage toitekaabiid Keerake si pole mlegveemud) 7. Llitage kaitsmed sisse.

O AKU JAPAIKESE TOOTED

TED 1L 2. U

1. Asetage aku (kui see pole integreeritud). 2. Litage toode sisse, kasmadgs ONIOFF nuppu.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Kasttage toodet
OHUTUS | HOOLDUS
Tehke hooldust vaijaliltatud toftealiaga. Puhastage ainukt Gmade ja kuivade kangastega. Arge katke toodet. Lahi vietay toode.
Iseremondis ei Sobi. Toote kasutamine iima vdi purunenud Kaitseklaasiga on vastuvietamatu. Valgusalika asendamine

Gimaik / o halg korral

kraad) v3i valjas kraad)

likata valgusties. Kai

tuleb kogu LED-valgusti kahjud
muuta. Toode ei ole manguasi ja seda tuleb t6otamise aal hoida loomadest ja koot ot Kauguses. Elekiriise toote
paigaldamisel kasutage standardile EN 60998 vastavat heakskidetud toiteallikat. Toode ei tohi kokku puutuda rasvade, lahustite:
ga muude labistavate anetega. Tehniised andmed leiate etikeit voi pakendilt.
ELEK

UTILISEERIMINE |

Labikipsutatud pragkasti simboliga_elektriseadmeid ei tohi visata oimejaamete hulka. Selised seadmed

kogutakse ja taaskasutatakse. Seliselt margistatud tooteid ei saa trahviga koos muude jéatmetega dra visata

Selised tooted voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele ning nduava eriis tootemisvise, eelkdige

lasasuanis, ingussetiu oG dnldans. Sofsh margsta ooed ik via celt o
jadtmete kohta saate kohalikel

—_— i kui uut

toodet ostetakse koguses, mis i ole suurem kui sama tadpi uusi seadmeid. Ulaltoodud reeglid kehivad Euroopa Licus. Teiste

vikide puhul tleks kohaldada antud rigis kehtivaid Gigusnorme. Soovtame vt iihendust meie toote edasimiijaga oma

pirkonnas.

MARKUSEDINGUANDED

i3 ot o under it Ar o nallrer e ek prodi, skal 6 g e godkend stsmorngsting | Henrad U EN
K o luminaite without an itegrated ight sorce. The entre LED luminire mustbe eplaced i the eventof amage. Damag rodukte Tekniske
! by improper assembly will not be recogrized as a complaint. i ot llowed to modify the purchased goods. The produc s nota I
m,“jj;'f“";‘“‘ ioprspoinanagsra "G e gt e toy, during operation it should be kept at a safe distance from animals and smal chilren. An approved power supply cube :;‘:zw‘:::fgﬂf ';T;!ITE;;T::&::DER | MILIOBESKYTTELSE
i compiiantwith the EN 60998 standard should be used to assemble th electrical product.The product must not come ito contact
with gr lvents o other penetrating substances. Technical data can be found on the label or packaging. Elektrisk udstyr
DISPOSAL OF ELECTRICAL EQUIPHENT ENVIRONMENTAL PROTECTION Sadnt uisty indsares 0g genbmges Produkter méerket pa denne méde m ikke smides ud sammen 2::::?;
together former for foarbedning, ise ytiggarels, genanvendeise ogllle borskaffeie. Produer meert p derre
Such equipment is subject to collection and recycling, Products 5o marked, under penalty of a fine, cannat be. méde Skl afevees il et ndsamingsted or afild af clekrk cler elekonisk udsy: Opyaniger e
IP20/1P44/IP54/1P65 disposed of in regular waste together with other waste. Such products may be harmful to the environment and fraldsudstyr
s o [ human health, and requie specil processing, in particular recovery,fecycling andlor isposal. Products marked in kan ogsé retumeres o selge, hvs et nyt pmdukl abes | en mngde, der ke er Stare end det e udsyr af Samme type,
b2 szohosc s xhronode (. przewodem ochrormy ' "2 S0 be retmed lo a collcton point for used electical or electonic equpment. ormaion o0 Ovenstéende regler gzelder for Den Europzeiske Union. | ifelde af andre ande bor de geeldende lovbestemmelser i et gvet land
colletionireceipt pointsis provided by local authortes or sellers of such equipment. Used equipment can also be anvendes. Vi anbefaler at koniakle forhandleren af vores produit i dit omrade.
‘Trida tésnosti 1P ‘Tfida ochrany | (5 ochrannym vodicem) returned to the seller, in the case of purchasing a new product in an amount not greater than the new equipment of the same type NOTERITIPS.
purchased. The above rules apply to the European Union. I the case of other countie, the legalregulations n force in a given
Kamyopia oteyowomac P Kamyopia mpooragiac be appiied. of our product in a given area. Manglende overholdelse af anbefalingere i denne vejledning kan resultere i for eksempel brand, forbraendinger, elektrisk sted,
e et (wm"‘“"%"“% COMMENTS I TIPS fysiske :es:aca;le\spa‘ar;\g anden materiel og |kke-rv:::en:l s:a::w“mev\lgele information om POSA-produkter er tigzengelig pa
it s i — Falue o flew h ecommendaios of s anual mey e o, fo xaple, e, b, e shock, physia s ond i denne manua. Fimaet POSA Kizysziof Szaraits orbehoder sig reten i at foretage sendringer  instrukionerne
s fang tghtness > ke cosa e sty cosria other material and non-material o on POSA bran
W 1P o) oszily e ot (eI Krzysztof esponsile o Tom ke 10l e ecommeniarsof e .
" cesse i enuta P s d o oo oz Atz The company POSA Krzysatof Szaraliiski o P PRODUKTVERWENDUNG
w ¢ Dasvon EU-Nomen, hatein
nr mhﬁgf gis e Kg;;;;;“‘;‘;;gggs‘;““(;‘g“;;'g' Do) YNOTPEBA HA MTPOAYKTA durchlaufen und ist mit dem CE-Zeichen Je nach es (sicher) an das Sromnetz (-230V
T D npoRyKT Ko TV, OTTOBPA Ha IHCKEBHUSTA Ha CTaHAARTHTE Ha EBPONEiCi CHios, Npewan & 50/60+z), iber ein zusatzliches Hisgerat (Netztei) mit Paramet fine Anschiuss an d
S reda tesnost 1P Tredaochrany s ccpamym vodcom) B3asycnocT o1 ‘Stromnetz (Ware mit) vewendet werden eine eingebaute Batterie und Solarmodule).
s g e P s e \‘E st o) CEbpsat (6E30NACHO) Kb ENeXTPHMECKRTA Wpexa (~230V SO160H2), 4pes AOTBTHATETHO MONOLLHO YCTPONCTSO (3axpaKeane) ¢ INSTALLATION
. i [ — RO PPMETPH W1 42,06 USNOTSBA B3 BPLIKA KLl ENEKTPIICCHATA MPEXE (CTOK © BpaAena Carepis  crtiesi Das Produkt darf nur von einer Person instliert werden, die frr Arbeiten an elektschen Anlagen befug st. Der Anschiuss solte
naten). gema Anschiussplan 1-7 erfolgen. PRODUKTE, DIE FEST AM BODEN MONTIERT WERDEN 1. Schalten Sie die
IE‘ VHCTANALYA 230-V:Netzspannung aus, indem Sie die Sicherung ausschalten. 2. Bohren Sie Lacher in den Untergrund, die dem jeweiligen
TIDOAYKTST MOXe A2 Cé MOKTHPA CaO OT e, A2 padoru ¢ Cabpasaero Tpatea 3 ochern. 4 am
11 tasa ochonnosel(ez przewod ochvomneqe) 12 e & ChoTeeTCTBME ChC CXewara Ha cabpasae 1-7. MIPOJYKTH, [IOCTORHHO MOHTVPAHM HA MOJA 1. Mskniosere schrauben Sie es fest. 5. SchlieRen Sie e Stiomkabel an den Power Cube an. 6. Schrauben Sie die Lichtquellen ein (falls nicht
L] Prtcion s (ot et contoci) i fageiusi integrier). 7. Schaten Sie die Sicherungen ein. TRAGBARE PRODUKTE 1. Schrauben Sie die Lichiquele ein. 2. Stecken Sie das
cs e oehrany Il (s ochranne v ‘"j“’ Mogen npodyKT. 3. MoCTaBsHe Ha MOHTAXHATE WWETOBE B OTBOHTe. 4. 3aKadere W 3aBMHTETE NPOAYKT KbM 3eMSTa. 5. Netzkabel in eine Steckdose. BATTERIE UND SOLARPRODUKTE 1. Legen Sie die Batterie ein (falls nicht integriert). 2. Schalten
o sesyleseiisse I uln besotside) CabHeTe JaXpaHBALLNTE KAGENI K JaXPRHBALIU KYG. 6. SABMITE CBRTIMHHATE WSTOYHALY (KO He Ca WNTETDHPaK). T Sie das Produkt mit der EINAUS-Taste ein
B Kemyopia ,Wmm opic ,‘W“m‘m"’,mv ) Biniovere npenasntenure. MPEHOCHIMM MPOAYKTY 1. E
e Class ‘ﬁ(’g:@ﬁg’;ﬁ(‘f};‘a‘fa":’uﬁmﬁg)‘ ) 8 enexTpyieciu KouTakT. BATEPVS 1 CITbHIEB MPOAYKTY 1. Moctasere Garepusra (axo He e srpajena). 2. Brnosere Verwenden Sie das Produkt im Innenbereich (Schutzart IP20/IP44) oder im Freien (Schutzart IP44/IPS4/1PGS).
" il a3 pOgyKTa, Karo unon3eare yrona B3N CHERET I ARTNG.
b3 clsse mmec;rs\g:l!( e sgnu?fif:nﬂfm“") ®YHKUMOHANHY OCOBEHOCTU M y
"R i ren Sig jur mit trockenen
Ho .'.“3235;,.’51‘;&” b ioves vl Vinonsaite npogyKra o crenet). Decken Sie das Produkt nicht ab. Nicht zerlegbares Produkt. Nicht fur Selbstreparaturen geeignet. Es ist nicht akzeptabel, das
o Classed pmmme ! (senza condatore i protezone) BE3OMACHOCT / HOMPWKA Produkt ohne oder mit zerbrochenem Schutzglas zu verwenden. Der Austausch der Lichtquelle ist bei einer LED-Leuchte nicht
w I apea (e tocr Ansatguad o VisgbpleTe NOJ/AbKKa MpH U3KNIOYEHO 3axpanBaHe. MoHHCTBAITE Camo C ACTUKATHI W CyxW ThkaHk. He nokpwsaiiTe npoayKTa. moglch. / Der Aus!ausch der Lichtquelle ist bei einer Leuchte ohne integrierte Lichtquelle mdglich. Bei Beschédigung muss die
" K nwszzni‘m ) (inghayr knwuﬂlm" o) MpoaykT 6e3 pasinobssare. He & NOAXOAALY 3 CAMOCTOSTEHM PEMOHTH. HEAONYCTAMO & W3NONIBAHETO Ha NPOAYKTa B3 W gesamte rden nicht
T m,gcéﬁffse,‘n conduir 0 rote (ChC CHYNEHO 3AYUTHO CTHKIIO. IOLMSHATA Ha CBETIMHHIR USTONHMK 8 LED OCBETUTEHO TANO He @ BbIMOXHa | TTOAMAHATA Ha. als Rek\amalmn anerkannt. Sie diirfen die gekaufte Warerich veréndem. Das Produkt ist kein Spielzeug und solte wahrend des
] Gl de s coducr e e CRETIUIRHIS WSTOWHIK © BH3MOKH B OCBETHTENHO TAND B3 MHTETDADEH CEETTHHEH WATOuHMAK. LignoTo LED oceeTureno Tano Betiebs  zu Tieren und Kleik erden. Verwenden Sie bei der Installaton eines elektischen
s i ) TpAGBA Aa Ce CMieH, HTa HAMA A Ce NP He Produkis einen gema® der Nom EN 60998 zuge\assenen ‘Stromversorgungswirfel. Das Produkt darf nicht mit Fett,
sv Sodsiass | {uan Sy0scare) TAGEA A MPONEHSITe 3aKYTEKUITE CTOKM, MDOZYKTET He € HFDAUKA 1 TPAGEA A CE AP Ha - L kommen fdem Etikettoder
W MATKH L2 N0 Bpeme Ha paboTa. KOraro WACTAIMpaTe enexTpieck NpORYKT, wanonagaiite OJ0Gpen axpanealy GIoK & der Verpackung.
60998, TpogyKTsT He TpGea crpec, Ay TpOHKEALN UMWELTSCHUTZ
@ BeL|ECTEG. TEAHIEATE /1M MOTEY A2 GHAAT HENEDEHM Ha ETVAETA WA OnaKOBKST Elektrogerate, die mit dem Symbol der durchgestrichenen Maltonne gekennzeichnet sind, dirfen nicht tber den
- . VSXBLP/ISHE HA ENEKTPUHECKY YCTPO/ICTBA | ONTASBAHE HA OKONHATA CPEAA Hausmall entsorgt werden. Solche Gerate werden gesammelt und recycel. Auf diese Weis
n B epoallirin g yokor il E7eKTPHYECoT0 060pyABaKe, 0GO3HAIEHO CC CHMBONA Ha 3aIEPKHAT KOHTIHEP, He MOXe i Ce H3YEbPNA KaTo Produkte dirfen unter Androhung einer GeldbuBie icht mit anderen Abfallen entsorgt werden. Solche Produkte
86 el C ESONACHG ke 64708 OMAZLK. Tak0Ra OGOPYABAHE Ce CHGDA W PEHKTNDA. TIDOAYKTH, MADKDAHA N0 TOSH Hah, e MOTAT JA konen schadich fir die Umwelt und die menschiche Gesundheit sein und erforder besondere Formen der
o sgs‘f;fézéiﬁkg‘sﬁ“ﬁmms el onind) e WSHELNAT 33O C YT OTIATbL MO HaKE3ATENHa OTTOBOPHOCT, TaKBa MPORYKTH MOTaT A2 GuAar BpeHin Verarbeitung, insbesondere Rickgevinnung, Recyciing undioder Entsorgung, Auf diese Weise gekennzeichnele
oE ‘Schuzklass I (it Sicherer Spannung versore) 30 OKUHAT CPER W YOBELKOTO YADABE W WSHCKBAT CTewAarii GOpMM Ha 0GDABOTKA, nO-CIEUHATHO rodukte Solten an einer Sammelstell fur Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden. Informationen zu
Es B ot feodon o) BLACTAHOBSBAHE, PELKTIpaKE Wi WaXEBDISHE. TIDOAYKTITE, MADKADaKM M0 To3M AWK, TPS63 Aa Goar ‘Sammek/Sammelstellen erhalten Sie bei den orichen Behirden oder Handler dieser Art von Geréten. Altgeréte kinen auch
er i katsekiass (iamitakse ohu pigeca) I 3 ccenit 5y 5a CLGUPaWE HA OTNAZLUM OT ENEKTPHYECKD Wt GNEKTDOHHO 0BopyaBaKe. MHopuaus sa. dann an den Verkéufer zuriickgegeben werden, wenn ein neues Produkt in einer Menge gekauft wird, die nicht grafer st als die
L Clas ot I e e ek b o) NYHKTOBETe 3a CHbUPaKelCLGMpaHe MOKE 43 Gbfle NONyMewa OT MECTHTE BAACTH WK TLPIOBUN Ha TO3H THN OBOPYABaHE. Menge an Neugerdten desselben Typs. Die oben genannten Regeln gelten fur die Europische Urion. Im Falle anderer Lander
oA i o (o Sl vols i) V3NoN3BHOTO 0BOPYABAHE MOKE CHLAO A G5 ELPHATO HA NPOJABASE, 2K0 Gbe JAKYTEH HOB NDOLYKT B KOMHECTED, He sind die dort geltenden Rechisvorschrifen anzuwenden. Wir emplehlen nen, den Handler unseres Produkts n Ihrer Nahe zu
" N Vms‘m‘zgl@”‘é‘w; o e Squnn ";]ue‘ ) N0-f0NAIMO OT HOBOTO 0BOPYABAHE OT ChiLWA TN, FOpHITE Npasia ce npwnarar 3a EBponeiickus Chio3. B cryvail Ha Apyri Kontaktieren.
3 Clssed prdone wmm ;32 ;enf\:ne"sl%va) [LbpXasH TpAGE, KOUTO Ca B cuna B Mpenopt na e
w 1l iz aias Kase (o [ ) “”‘”’“W”"a HaL HaLUWA IPOAYKT B8 LA palfor. Die Nichtbeachtung der Empfeiungen dieses Handbuchs kann inden,
w Bem‘gsnsﬂ'w';;spk":;ﬁ"(‘ "‘l'“"g‘ﬂmg“v‘mgggga””m ) BENEXKUICT! Korperverletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden filhren. Weitere Informationen 2u POSA-Produkten
T Classe de ptecioll (omecidocom enséo equ) HECTEBa1ET0 12 TPTOPITe B 1002 POROACTO OXE A0S 40 IGIINED OXGP, PR, K03 62, et fnden S e hposacompl. POSA Kiyeof Seaai it it veranvorich fr e Fogen, i sh s der
bl 'ﬁ‘g‘fg ;’5?;2??.?5 Jm&gﬂ%f;:ﬂgmmgm’ HapaHsiBaHNA dieses Handbuchs ergeben. Das Unterehmen POSA Krzysztof Szarafifiski behalt sich das
E o rare i (apajan 2 vaino PapeoS) wwwposa.compl. POSA Kzysztof Szarafiiski He HOCH OTIOBODHOCT 3a NOCTEACTBASTA & PESY/TAT WA HECTaseaHe Ha Rechtvor, Andemngen an der Anleitung vorzunehmen.
sV Shyddsass i levereras med seberspaming) PENOpLKHTe B T0BA PLH0BOACTED. POSA Kizysztof Szaraliiski ci 3anasea npag0ro ia NDABH NPOMEHY B WHCTPYKLIMTE.

poletusi, elektriléogi, kehavigastusi
mittemateriaalseid kahjusid. Lisateavet POSA toodete kohta leate aadressit: wwviposa.compl. POSA Kizyszof Szarafiiski i
vastuta tagajargede eest, mis tulenevad selle juhendi soovituste mittejérgimisest. Ettevite POSA Kizysztof Szarafiriski jétab
endale Giguse teha juhendis muudatusi

asvaon Ieicreach. TAIRGI CATHAIR AGUS 'SOLATHAIR 1. Cuir an ceallai (mura bhfuil sé comhthaite). 2. Cas ar an téirge ag
baint e

GNEITNE FEIDHMIUCHAIN
Uséid an tirge taobh istigh (céim IP20/IP44) n6 lasmuigh (céim IP44/IP54/1P6S)
SABHAILTEACHT | COTHABHAIL
Déan cothabhéil agus an chumhacht dicheangaite. Glan ach amhéin e fabra
dhichimedla. Ni s¢ le haghaidh hin.
briste. Ni féidir an fhoinse solas a athsholéthar  daingnedn LED /Is féidi foinse solais " ot dangredn gan oinse sois
chomhthaite. Ni mdr an daingnedn LED ar fad a athsholéthar ma dhéantar damiste do. Ni ghlacfar le daméiste mar thoradh ar
shuitedil michui mar ghearén. Nior cheart duit na hearai ceannaithe  mhodhnd. NI bréaga é an téige agus ba cheart é a
choinnedil ag achar sabhéite 6 ainmhithe agus G leanai beaga le finn oibrd. Nuair a bhionn tirge leictreach 4 shuite, bain Uséid
as cill solathair cumhachta ceadaithe i gcomhréir e caighdedn EN 60998 N fhéadfaidh an téirge dul i dteagmhéil le ramhar,
waslagdir nG substainti editeacha eile. s féidir sonra teicnidla a fhil a an lipéad nd ar an bpacéisti
DIUSCAIRT FEISTI LEICTREACH | COSAINT COMHSHAOIL
Ni féidi realamh leictreach at4 marcéile e siombail na haraide crosilte amach a dhiscairt mar dhvamhail
chathrach. Bailitear agus athchirsaitear trealamh den sGrt sin. N féiir tairgf até marcéile ar an mbealach seo

fogai agus tim, N idagh an xawe Téirge

ina
agus do shidinte an duine agus dhéadfach foimeacha speisiata prdisedla a bheith ag teastal uathu, go hdirhe
aisghabhéil, athchirséil agusin diiscair. Ba cheart téirgi at4 marcdite ar an mbealach seo a thabhairt go pointe
L] baiiichéin le haghaidh cramhthrealamh leictreach n leicreonach. Is féidir !alsnels anl pl\ml\u naumcnam/na.mne
6 dhioltgiri
m cheannaitear tairge nua i méid nach mG nd an realamh nua den chinedl céanna. Baineann na st an otz
Eorpach. iha e, ba cheart na rialachin di atd i bhfeidhm i cir ar leith a chur i bhfeidhm. Moaimid teagmhéil a
dhéanamh e daileoi & dtirge i do cheantar.
NOTAITIPS.

dh, mar shampla, tine, dénna goruithe
fisceacha diste dbhar . Ta fasnéis b faoi thirgi POSA ar fil ag: wvw posa.com.pl
POSA Krzysztof Szarafiriski neagvath asna h\almha\ur a eascraionn as mainneachtain cloi le moltai an lamhleabhair seo. Té an
chuideachta POSA iiski inéanarh ar na reoracha.

POSA Krzymoszaraﬁnsk.
ul.Turystyczna 1
83-047 Nowa Wies Przywidzka



@ KORISTENJE PROIZVODA

e oznakom CE. Ovisno o modeluldizajnu, moze se spojti (sigumo) na elektriénu mrezu (~230V 50/60Hz), preko dodatnog
pomocénog uredzia (napaianje) s odgovarajucim parametrima il Koisti bez prikjucka na elekticnu mrezu (roba s ugradena.
baterija i solarmi panel).

MONTAZA

2 rad na ek bitu 17,

PROIZVODI TRAINO MONTIRANI NA POD 1. Isklju¢ite mreZni napon od 230 V iskjju¢ivanjem osiguraca. 2. Izbusite rupe u

podlozi koje odgovaraiu danom modelu proizvoda. 3. Postavianje montazrih Kinova u rupe. 4. Obiesit i pricvsiite proizvod na

tlo. 5. Spajte kabele za napajanje na kocku za napajanje. 6. Uvmnite izvore sjetla (ako nisu integrirani). 7. UKijudite osigurace.

PRIJENOSNI PROIZVODI 1. Urrite izvor svjetia. 2. UKijucite kabel za napajane u elekticnu uticnicu. BATERIJE | SOLARNI

PROIZVODI 1. Postavite bateriju (ako nije integrirana). 2. Ukjugite proizvod tipkom ONJOFF.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Korisite proizvod u zatvorenom prostoru (IP20/1P44 stupari) i na otvorenom (IP44/IPS4/IPGS stupan).

SIGURNOST | ODRZAVANJE

Izvrsite uﬂnavan]es\sk\]ucemm napajanjem. Cistite samo s osetjivim i suhim tkarinama. Nemojte prekrivai proizvod. Proizvod
Nije

PPRODUKTO NAUDOJIMAS

Jos gyt e\ek\ms gaminys aiticka Europos Sajungos standarty reikalavimus, praeio atitikties vertinimo procedra ir yra
50/60Hz), per
pamldamq paga\blm renginj (atinima) su attinkamais parametrais atba naudoti neprijungus prie elekiros nnk\u (prekes su
imontuota baterija ir saulés baterios).

MONTAVIMAS

Gaminj gali montuoti ik asmuo, jgaliotas dirbti su elektros ranga. Jungtis twri atikt 1-7 jungimo schema, NUOSTATAI PRIE
GRINDY MONTUOTI PRODUKTAI 1. I§junkite 230 V tinklo jtampa i&jungdami saugikii. 2. 13grezkite skyles substrate, atitinkancia,
nurodyta, gaminio model. 3. Tviinimo Kaisciy jdéjimas | skyles. 4. Pakabinkite arba prisukite gaminj prie Zemes. 5. Prjunkite
maitinimo laidus prie maitinimo kubo. 6. |sukite Sviesos Saltinius (ei jie néra integruot). 7. [junkite saugiklius. NESIOJAMI
PRODUKTAI 1. sukite Sviesos Saltinj. 2. Kiskite maitinimo lada  elekiros lizda, AKUMULIATORIUS IR SAULES GAMINIAI 1.

2. jjunkite g
FUNKCINES SAVYBES
Naudokite gaminj patalpose (IP20/1P44 laipsnis) arba lauke (IP44/IP54/IP6S laipsnis),

SAUGA | PRIEZIDRA
7ilra atl Valykite tk svelniais ir

uls e moguca  Zariena

izvora sveta. Ciel LED utedaj mora se zamieni akof otecen. OSecenja nastala nestuénom moniazom ece bipvacena

Kkao rekiamacija. Ne smiete mijenjai kuplienu robu. Proizvod nie igracka i tiekom rada teba ga drzat na siguroj udaljenosti od

Zivotinja i male djece. Prlkom postaviaria elektiénog proizvoda, korstie odobren kocku za napajanje u skiadu sa standardom

EN 60998. Proizvod ne smife doci u doir s mascu, otapalima i drugim prodorim tvarima. Tehnicke podatke mozete pronaci na
‘etiketi ili pakiranju.

ELEK

JA| ZASTITA OKOLISA
Elekticna oprema oznacena simbolom prekizene kante ne smife se odlagati kao komunali otpa. Takva oprema.
se prikuplja i reciklira. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane
Kazne. Takvi proizvodi mogu bil tetni za kol i udsko zdravie te zahtievaju posebne oblike obrade, posebice
oporabu, reckiranie i zhnms\lame Ovako oznatene proizvode treba odnijeti na sabimo miesto za otpadnu
elektricnu i

veca od nove opreme ise rste. Gore navedena pravia vijede za Europsku unij. U S\uﬁa}u drugih zemala treba pnmuenm
azi u datoj zem. naSeq proizvoda u

NAPOMENE/SAVJETI

Nepostivanje preporuka ovog priruénika mo?e rezulivat, primjerice, poarom, opekinama, strujim udarom, fizitkim ozjedama i
drugom materiialnom i nematerijalnom Stetom. Dodatne informacije o POSA proizvodima dostupne su na: www.posa.com.pl.
POSA Krzysztof Szarafiiski e odgovoran za posledice nastale nepridrZavanjem preporuka ovog prirucnika. Tvitka POSA
Krzysztof Szarafiiski zacrzava pravo izmjene uputa.

TERMEK HASZNALATA
Az On dtal vésérolt
si efaréson és CE jeloléssel rendekezk. Glikialakidstsl fuggden az elekiomos
halGzathoz (~230V 50/60H2), eqy kiegészitd segédeszkozon (tapegységen) keresztil megfeleld paraméterekiel, vagy halozati
csallakozas nélkil is hasznalhatg (az ruk beépitett akkumulator és napelemex).

TELEPITES

Aterméket A felelne az 1.7
APADLORA ALLANDOAN SZERELT TERMEKEK 1. Kapcsol k a 23005 hldza feslséget a biztosiek kiapesoldsival 2
Az adotttermekmodelinek meafeleld Iyukaka frjon az aljzatba. 3. Helyezze be a rogitosapokat a lyukakbe. 4. Akassza el vagy
coavara el  leméket a 0. 5. Catakoziassa  tpkdbeeke a tplockhaz. 6. Csavarabe  féyfondslat (1 nincs
beépitve). 7. Kapcsolja be a biztositékokat. HORDOZHATO TERMEKEK 1. Csavarja be a fényforrést, 2. abelt e

dtesetta

ED
Sviestuva, neimanoma / Sviesos Saltn galima pakeist Sviestuve be integruoto Sviesos Salinio. Jei pazeista, reikia pakeist visa
LED 3viestuva, Zala, atsiradusi dél netinkamo jrengimo, nepriimama kaip skundas. Negalite keisti jsigyty prekiy. Gaminys néra

PRODUCTGEBRUIK
Het_elektrische product dat u hebt gekocht, voldoet aan de eisen van de nomen van de Europese Unie, heeft een
E-markering,

(veilg) worden aangesloten op et elektriciteitsnet (~230V 50160Hz), via een exra hulpapparazt (voeding) met de juiste

parameters, of worden gebruikt zonder aansluiting op het elekticiteitsnet (goederen met een ingebouwde batterj en

Zonnepanelen).

INSTALLATIE

Het product mag alleen worden geinstalleerd door een persoon die bevoegd is om aan elektische apparatuur te werken. De

aansluiing moet in overeenstemming zjn met aansluitschema 1-7. PRODUCTEN DIE PERMANENT OP DE VLOER

‘GEMONTEERD ZUJN 1. Schakel de 230-netspanning it door de zekering ut te schakelen. 2. Boor gaten in de ondergrond die
met 3. Plaatsen van de 4. Hang of schroef het product

in de grond. 5. Sl Schroef de fcht (indien niet gelitegreerd). 7. Schakel

de zekeringen in. DRAAGBARE PRODUCTEN 1. Schos de ehion vt 2. S net ntnoer an 0p een stopcontact.

BATTERI) EN ZONNEPRODUCTEN 1. Plaats de batterj (indien niet geintegreerd). 2. Schakel het product in et de

AANIUITnop.

FUNCTIONELE EIGENSCHAPPEN

‘Gebruik het product binnen (1P20/1P44 graad) of buiten (IP44/IPS4IIPSS graad).

VEILIGHEID | ONDERHOUD

Voer onderhoud uit tenvil de stroom is uilgeschakeld. Alleen reinigen met delicate en droge stoffen. Bedek het product .

Zaislas, todél  eksploatacijos metu eikia aikyt saugiu astumu nuo gyvanu i mazu vaiky naudokite
palvirtinta maitinimo bloka pagal EN 60998 standarta, Gaminys neturi liestis su riebalais, tirpikliais ar kitomis prasiskverbianciomis
medziagomis. Techninius duomenis rasite etiketéje arba pakuotéje.
ELEKTROS PRIETAISY ISMETIMAS | APLINKOS APSAUGA
Perbrauktos Siuksliadezés simboliu paZymetos elekiros jrangos negalima iSmesti kaip komunaliniy atiieky. Tokia
ranga surenkama ir perdibama. Taip pazymety gaminiy negalima iSmesii kartu su kitomis atiekomis, uztraukiant
bauda, Tokie gaminiai gali biti kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todel juos reikia apdoroti specialiomis
formonis, ypat panaudojimu, perditbimu i (arba) Salinimu. Taip pazymetus gaminius rekia pristayt | elekiros ar
elekironines jrangos atlieky surinkimo punkta, Informacijos apie surinkimo/suémimo vietas galite gauti i vietos
I :(i05 insiitucijy arba o tipo jrangos pardavéjy, [rangos atliekos taip pat gali bilti grazinamos pardavéiui, jei
naujos prekes perkama ne daugiau nei tos paios rlsies naujos jrangos. Pirmiau nurodytos taisyklés galioja Europos Sajungai.
Kity Saly atveju turéty bt taikomi toje Salie galojantys teisinai reguliavimai. Rekomenduojame Susisiekii su musy gaminio
platintoju josy vietoveje.
PASTABOS | PATARIMAI
Jei nesiikysite o vadovo rekomendaciy, galite, pavyzdziu, sukelt gaisra, nudegimus, elektos smgi, izinus suzalojimus i ki
materialing bei nematerialing ala, Daugiau informacijos apie POSA gaminius rasite adresu: www.posa.com.pl. POSA Krzysztof
Szarafifski neatsako u2 pasekmes, kylancias dél $io vadovo rekomendaciy nesikymo. [moné POSA Kizysztof Szaraliiski
pasilieka teise keisti instrukcijas.

PRODUKTA LIETOSANA

Jsu iegadata elektroprece atbist Eiropas Savienibas standartu prasibam, ir izgajusi atbistbas novertesanas procedary un
marketa ar CE markejumu. Atkariba no modelaldizaina to var piesiégt (dros) pe elekiroiia (~230V S0/60+z), caur papidus
paligerici (varosanas padevi) ar atbistosiem parametriem vai izmantot bez piesiégsanas elektrotklam (preces ar iebivets
akumulators un saules panel).

UZSTADISANA

Izstradajumu drikst uzstadit tikai persona, kas ir pilnvarota stradat ar elektroiekartam. Savienojumam jabit saskana ar
savienojuma shému 1-7. PRODUKTI, KAS PASTAVIGI UZSTADITI PIE GRIDAS 1. Izslédziet 230 V fikla spriegumu, izslédzot
dr\)éméléju 2 \zulb\el urhumus pamamé a(b\ls[oé\ dotajam \zs\réﬂé}uma modehm 3. Mon(élas (apu ievietosana caurumos. 4.

elektromos aljzatba. AKKUMULATOR ES NAPELEMES TERMEKEK 1. Helyezze be az akkumulamn (ha nincs beépitve). 2.

mlegré i) PORTATIVIE PRODUKTI 1. lesk "
kontaktligzdai. AKUMULATORI UN SAULES IZSTRADAJUMI 1. levietojiet akumulatoru (ja nav integrets). 2. lesledziet

Niet geschikt voor zefreparate. Het is onaanvaardbaar om het product te gebruiken zonder of met een
gebroken beschermglas. Het vervangen van de lichtbron in een LED-armatuur is niet mogelijk / Het vervangen is

POUZITIE PRODUKTU

Elektricky vjrobok, ktor ste si zakipl, splia poiadavky noriem Eurdpskej unie, presel procesom posudzovania zhody a je
uznabsny maékou CE V zév\slus\\ Dd mndelu/prevenema |e mazné ho (belpeéne) pripojit k elektrickej sieti ( -230V 50/60Hz),
" bez pripojenia k

lektickej et (ovar s vsavand ba(éna a so\éme panely)

INSTALACIA

Produkt smie instalovat len osoba oprévnend na précu na elektickjch zariadeniach. Zapojenie by malo byt sllade o schémou
zapojenia 1-7. VYROBKY TRVALE MONTOVANE NA PODLAHU 1. Vypnite sietové naptie 230V vypnutim poistky. 2. Do
podadu vyvitajte otvory zodpovedajice danému modelu vyrobku. 3. Uniestnenie montéznych kolikov do otvorov. 4. Zaveste
alebo priskrutkuite vjrobok k zemi. 5. Pripojte napéiacie kible k napéjacej kocke. 6. Zaskrutkite sveteiné zdroje (ak nie si
integrovane). 7. Zapnite poistky. PRENOSNE VYROBKY 1. Zaskrutkujte svetelny zdroj. 2. Zapojte napéiaci kabel do elekticke]
zésuvky. BATERIA A SOLARNE VYROBKY 1. Viozte batériu (ak nie e integrovand). 2. Zapite produkt pomocou tlidla ONIOFF.
FUNKCNE VLASTNOSTI

Produkt pouzivaite vo vnii (stupe IP20/IP44) alebo vonku (stupefi P44/1PS4/IPGS).

BEZPECNOST | UDRZBA

Udrzbu vykonavate pri odpojenom napajani. Cistie iba jemnymi a suchymi taninami. Vjrobok nezakrjvaite. Vyrobok bez
demontéZe. Nie je vhodny na svojpomocné opravy. Je nepriatelné pouzivat wrobok bez alebo s rozbitym ochrannym slom.
Vymena sveteiného zdroja v LED svietile nie je mozna | Vymena sveteiného zdroja je moznd v svietidle bez integrovaného
svetelného zdroja. V pripade poskodenia je polrebné vymenit celé LED svietidlo. Poskodenie spdsobené neodbomou montéZou
nebude uznané ako reklamécia. ZakGpeny tovar nesmiete unvavuvat Vyrobok rie je hracka a poas prevadziy by sa mal

mogelik in een amatuur zonder geintegeerde lihibron. Bij beschadiging dient het gehele LED-amiatuur vervangen te worden.
Schade als gevolg van een onjuiste intallatie wordt niet als Kiacht aanvaard. U mag de gekochie goederen riet wizigen. Het
tidens het ebruik
bijhet nstalleren van een elektrisch product een goedgekeurde voedingskubus voigens de norm EN 60998, Het product mag niet
in contact komen met vet, oplosmiddelen of andere indringende stoffen. Technische gegevens vindt u op het etket of de
verpakking.
VERWIIDERING VAN ELEKTRISCHE APPARATEN | MILIEUBESCHERMING
Elektrische apparatuur gemarkeerd met het doorgestreepte vuiinisbaksymbool mag iet worden weggegooid als
gemeentelik afval. Dergelike apparatuur wordt ingezameld en gerecycled. Producten die 2o gemarkeerd i,
mogen riet op siraffe van een boete bi het overige afval worden weggegooid. Dergeljke pmauaen kunnen
schadelik zin voor het etname
temqwmmng‘ recycing enlof venwidering. Producten die op deze manier gemarkeerd zip, octon ear s
| melpunt voor afgedankte elekirische of elektronische apparatuur worden gebracht. Informatie over
mzame\pumen/mzamehngspumen kunt u verktigen b de plaatselike autoriteten of bi dealers van dit soo
Algedankte apparatuur kan ook aan de verkoper worden geretoureerd als een nieuw product wordt gekocht voor een bedrag dat
et groter an hetzelfde type. oepassing op P y
geval van andere voorschiifien die in kracht zijn, worden toegepast Wij raden
W aan contact o e nemen met de isirbuteur van ns product i u i de bt
OPMERKINGENITIPS
Het riet opvolgen van de aanbevelingen in deze handeiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand, brandwonden, elektische
schokken, lichamelik letsel en andere materiele en immateriéle schade. Aanvullende informatie over POSA-producten is
beschikbaar op: wwwposa.compl. POSA Krzysztof Szaralisi i iet verantwoordelik voor de gevolgen die voorvioeien uit het
riet naleven van de aanbevelingen in deze handleiding. Het bedrif POSA Krzysztof Szarafifski behoudt zich het recht voor om
wizigingen aan te brengen in de instucties

UTILIZAGAO DO PRODUTO

O produto eléctrco que adquiriu cumpre os requisios das normas da Unido Europeia, foi submendu a um procedimento de

avaliago de conformidade  estd marcado com a marca CE. D e lgado )a

fede eectia (230V S060K),atraés b un disposivo auxma: adcone ot e a\lmenlax;an) com parmeos aproprados,
rede eléctrica eria

uchovavat’
v silade s normou EN 60998 Vijrobok nesmie pri
Technické idee néjdete na tiket aebo obale
LIKVIDACIA EL li | OCHRANA Z
Elekuozariadenia oznatené symbolom preskrtnute] nadoby nie je mozné likidovat' ako komunalny odpad. Takéto
Zariadenia sa zbierajt a recyklujd. Takto oznacené vjrobky nie je mozné vyhadzovat's ostatnjm odpadom pod
hrozbou pokuty. Takéto produkty mozu byt Skodivé pre Zivotné prostredie a ludske zdravie a vyZaduji Speciaine
formy spracovania, najmé regenerdciu, recykldciu alalebo ikviddciu. Tako oznatené wrobky by ste mal odovzdat

do s1yku s mastnotou, razpitadlami lebo injmi prenikajdcimi latkami

_ mozete ziskat’ od miestnych iradov alebo predaicov tohio typu zaradeni. Pouzié zariadenie moZe by

rétent ajv pripade, ak bol no mnost akého typ.
VySSie uvedené pravidd platia pre Eurdpsku uni. V pripade injch kajin hy sa mali aplikovat' prévne predpisy platné v danej
Kraiine. O

POZNAMKYITIPY
Nedodrzanie odporGian tohto navodu mze mat za nésledok naprikad poar, popaleniny, iraz elektickjm pricom, yzické
zranenia a iné materidine a y. o produktoch PO sa.com pl. POSA

Krzysztof Szaralifski nezodpoveda za n i oh
Szaraik sivyhvaczue prévo na Zmeny v pokyoch

névodu. Spolocnost POSA Krzysztof

UPORABA IZDELKA

Elekinatelk, e a uph, zpoije zahteve sadardo Evopske ure s opravi posopek gataana st e
oznacen z oznako CE.
pomozne naprave (napajainik) 2 ustreznimi paramet al pa se uporabla brez povezave 2 elekticnim omreziem (mago z vgla}ena
bateria in solame plosce).

NAMESTITEV

Izdelek sme namestiti samo oseba, pooblastena za delo na elektricnih napravah. Povezava mora biti v skladu s povezovalno
shemo 1-7. IZDELKI, TRAINO NAMESCENI NA TLA 1. zlopite omrezno napetost 230 V tako, da izklopte varovalko. 2. lavtajte
luknje v podiago, ki ustreza danemu modelu izdelka. 3. Namestitev pritrilnih zaticev v luknje. 4. lzdelek obesite ali privijte na tla.
5. Piklucite napajalne kable na napajalno kocko. 6. Pive svetlobne vire (¢ niso integrirani). 7. VKlopite varovalke. PRENOSNI
IZDELKI 1. Privijte vir svetiobe. 2. Prikijucite napajalni kabel v elektriéno vticnico. BATERIJE IN SOLARNI IZDELKI 1. Namestite
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Kapesoliabe a terméket a BE/KI gombbal. izstradajumu, izmantojot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu oA aCAS batero (ce ni vorajen). 2. VKiopite zdelek z qumbom VKLOP/IZKLOP.
FUNKCIOS JELLEMZOK FUNKCIONALAS IPASTBAS . GA o FUNKCIONALNE LASTNOSTI PE
! et ol . instalado por
Haszndlja : terméket beltéren (A\qu/wu fok) vagy kiltéren (IP441IPS4IPGS fok). Izmantojiet pmdukm ‘e\pas (IP20/1P44 grads) vai arpus telpam (IPA4/IPS4/IP6S grads). com o esquema de igado 17, PRODLTOS MONTADOS PERMANENTEMENTE NO GHAO 1. Dgshg“e s mséu de ol e Ime\ekupavahua;lezv zaprtih prostorih (stopnja IP20/1P44) ali na prostem (stopnja IP44/IP54/1PGS). o e ek zevne mmwem ey
BIZTONSAG | KARBANTARTAS DROSIBA/ A" 230V desligando o fusivel 2 Faga o VARNOST | VZDRZEVANJE BG 20 el yopede 22l e i o
A karbantartdst dramtalanitott dllapotban végezze. Csak finom és szraz szovettel i Ne takarja le a terméket. Nem Veiciet apknpl ar alvienotu stravas padevi. Tiret tikai ar smalkiem un sausiem audumiem. Neparsedziet izstradgjumu. ‘de montagem nos furos. 4.° Pendure ou aparafuse o prodt hdo. 5. Li lbo de alimentagac Vzdrzevanje izvajajte z odklopljenim napajanjem. Cistite samo z obéutivimi in suhimi tkaninami. Ne prekrivajte izdelka. lzdelek ki~ S5 VRO K 'i,ﬂ”b“m‘q °;gk;7(,gg“;4 i g,,,,{
szétszerelhets temék. Onjavitdsra nem akalmas. Elfogadhatatian a temék haszndlata 161t véddiveg nelil vagy azzal egyit. erots pas 68 (se n0 estiverem integradas). 7. Ligue 0s fusiveis. PRODUTOS PORTATEIS 1. Aparafuse a fonte ga i mogode razstavit. i primeren za samopopravia. Uporaba izdeka brez al 2 razbitim zasitnim stekiom je oe
A fényforrds cseréje LED-es \ampalesmen nem lehetséges / A 'enylmvas cseréle integralt fényforrds nélkli lampatestoen nomaina LED kermenos. ! e 1 be @ Jair bojats, de luz. 2. Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica. BATERIA E PRODUTOS SOLARES 1. Cologue a bateria (se ndo Zamenjava svetiobnega vira v LED svetiki ni mogoga / Zamenjava svetiobriega vira je mozna v sveki brez vgrajenega  EL <0zl aenon st xpron "””‘m";‘,;‘;g;,ﬂ,vgggﬁf“"? ",gﬂ;'*
lehetséges. Sériilés esetén a teljes a ki kell cseréini. 6 karok nem fogadhatck viss LED armatra ir janomaina. Bu}a}uml kas radusies nepareizas uzstadisanas dé|, netiks pienemti ka siidziba. Jis nedrikstat estiver integrada). 2. Ligue o produto utiizando o botéo ON/OFF. svetlobnega vira. Celotno LED napeljavo je treba zamenjati, Ce je poskodovana. Skoda, ki bi nastala zaradi nestrokovne et sisemine kasutamine ~ valispidiseks kasutamiseks  Kaitselraal (knhm foheline)
el reklamécioként, A megvésérolt aml e szabad médosfani. A termék nem mek és mikodés kozben bizionsdgos tdvolségoan modificét iegadatas preces. Produkts nav rotalieta, un darbibas laik tas jglaba drosa attaluma no dzivniekiem un maziem RECURSOS FUNCIONAIS namesitve, i, lzdelek ni o 5‘55;;?;"‘*3“‘ “‘*“‘“;“';fg,‘;@ ,m;:gpg‘g;ﬂhgmz,
kelltartani az allatoko € Elektromos termék N 6099¢ bémiem. Uzstadot elektrisko izstradajumu, izmantojiet apstiprinatu barosanas bloku saskana ar standartu EN 60998, Produkts Utiize 0 produto em ambientes interores (grau IP20/1P44) ou exteriores (grau IPA4/IPSAIPES), od zivali in majhnih otrok. Pri namesganju elekticnega deha uporabite odobreno napajaino kocko v skiadu s standardom N h ishfnheamn (isdid Sheachtrach steang cosanta (oui-uaing
14pegységet haszndljon. A termék nem érintkezhet zsirral, oldészerrel vagy mas amam\a anyaggal. A miiszaki adatok a cimkén nedrikst nonakt saskaré ar taukiem, $idinatajiem vai citam iek|istosam vielam. Tehniskos datus var atrast uz etiketes vai P “ g 60998. Izdelek ne sme prit v stk 2 maséobo, topii alf drugimi prodirajocimi snovm. Tehnicne podatke najdete na etiketi ali MR vjuianls upotebu vanjela uporaba ﬂé‘"ﬂalmﬂ(l::’walgﬁgfb
vagy a csomagoldson taldihatk. iepakojuma. BEZPIESEGURANGA | MANUTENGAO embalaZi i o ntero usoestemo. il diprtezione (gl verde)
ELEKTROMOS KESZULEKEK ARTALMATLANITASA | KORNYEZETVEDELEM LEKIRISKAS IERICES ATBRIVOSANA | VIDES AIZSARDZIBA wenclo c L apenes com ecdosdekcad o Mo abrac Produto sen ELEKTRIENIH NAPRAV | A v ke ok il letosansi rsarquads (dz;‘!?r’v‘\az‘al\zrl
Az dthizott kuka szimbélummal jelolt elektromos berendezéseket nem lehet kommundls hulladékként kezelni. Az Elekuoiekaras, kas apZmatas ar parsvirolas tvertnes simbolu, nevar tikt izmestas ka sadzives aAkmm. Sadas Subsiuicdo c fonte d Lz numa lumindra LED ndo é possivel /A substticdo ca onte de Lz & possivel numa lumindra sem Elektine opreme, oznatene s simbolom precranega smetrjaka, i dovolieno odvreci med komunaine odpadke. M LHE, exen ek e esgoce)
ilyen berendezéseket Gsszegyijik és tirahasznositak. Az igy megjelot termékek pénzbirség terhe mellett nem fekarta anestioptar mm ot o Lo egrada. Tode ot LED deve sor L batuic a5 estuet danfacs O dabos euanten do uma metacdo Taksna oprema se zbira in reciira. Tako oznacenih izdelkov ni dovolieno zavreti skupaj 2 drugimi odpadki pod S0 o Uso etemo ot amaco e
dobhatdk més hulladékkal egyit. Az ilyen termékek kérosak lehetnek a komyezetre és az emberi egészségre, 6s naudas sodu. $adi produkti var bit kaifgividei un cile! Sama Tpass joTpasi nacequaca na‘;‘lwéo o deve modiicar 66 b 0 prothta ndo G um g kaznio. Taksni izdelki so lahko Skodijvi za okolle in zdrave fudi ter zahtevajo posebne oblke predelave, Zasti RO uzien T irdepo me zrm)
spocils feldogeris ot gyenel, ionsen asoss, ahaszostt ey aranatanast Az redenerdcia, parsirde univai znicnaSana, Sadi mrkele \zslrédéjum\ Tinogieh certisko v lkoniso kary S manido a U, disanca sequa de Ao  Cangas pequenas durante  operagat, Quando insalar m produto ekictico, preceato, ekl g, Teo oartene ke cineste ria 2o mesto 22 opadno cerero s 36
igy megjelolt termékeket az elekiromos vagy elektronikus berendezések hulladékainak gydjtGhelyére kell vinni. A — punka. mfmmacw par it no vietgjam \enaﬂem vai . elektronsko opremo. Informaciie o zbimizbirmih mestih lahko dobite pri lokalnih organih i pri trgoveih s to visto SV
begyiésigyjidhelyekiel kapcsolatos informécick a helyi hai6sagokidl vagy az iiyen tipusi berendezések 5éﬂavewdaapfk01uma izplatajem. N svara ftad, jatiek ;:;"‘éi,:g':u“'f:,;es :E"‘”""a” aprovado de acordo com a norma EN 6099, O produto ndo deve enirar em contacto com M cme. Rablena oprema se lanko vme prodajalcu tudi v primeru nakupa novega izdelka v Kolcin, ki i vegja od
forgalmaz6itdl szerezhetdk be. Az elhasznalodott berendezést akkor is vissza lehet kiiden az eladénak, ha uj termék vésdrldsa \ m Kolitine nove opreme istega 2 Zgom]a pla\ma veljajo za Evropsko unijo. V/ primeru drugih drzav je treba uporabiti pravne L L1 N
nem haladja meg az azonos tipusu ij berendezést. A fenti szabélyok az Eurdpai Uniora vonatkoznak. Mds orszagok esetében az gad’umé biu jpieméro konwwa valstf speka esosie tiesibu akti. Mas iesakam sazinties ar masu produkta wzn\améju josu ELIMINAGAO DE ECTRICOS AMBIENTAL predpise, ki velj Priporot distributerja nasega izdelka na vasem obmotiu. )
adott orszagban hatélyos jogszabdlyokat kellalkalmazni. Javasoluk, hogy vegye fel a kapesolatot termékiink forgalmazoiaval az s equipamentos eléicos marcados com o simbolo de papeleira riscado ndo podem ser eliminados como fxo OPOMBEINASVETI o " "
Onteriletén. municipal. Estes equipamentos sdo recolhidos e reciciados. O produtos assim marcados ndo poderdo ser 208 RO (Epes) 00 ORI (VD) HeyTpaneh oSO (c)
. D?IEZIMESIPADOMI e N“Bm‘jﬂe“i'o“m s reshts sob pena do it e ohitoe podem ser b o Neupostevarie priporotil v tem priroéniku lahko povzroci na primer poar, opeKline, elekricn udar,telesne poskodbe ter drugo 5 PeieE BRI ieper) - ot homc (ki) weyiparcn thespi (o)
MEGIEGYZESEKITIPPEK $is rokasgramatas ieteikumu neievérogana var izraist, pieméram, ugunsgréku, apdegumus, elekiriskas stravas triecienu, fiziskas mbiente o para a <aide hUATA & roqUeTom fo1as ESpCias 0o proceseamEnto momeRdaments & vAoraCHs materialno in nematerialno $kodo. Dodatne informacije o izdelkih POSA 50 na voljo na: www.posacom.pl. POSA Kizysztof DA fasetrd (son) fasetréd (brun) neural ld
Akeézkonyy ajénldsainak be nem tartdsa példdul izet, égési sérléseket, aramités,test séiléseket és egyéb anyag és nem {raumas un citus materalus un nematerilus bojajumus. Papidus informacia par POSA produldiem pieejama: wiposa.com.pl. e o ciminagdo. > pmquns A des,ﬁ forma devem se evados pars am ponts de recoh 66 Saraffskiniodgovoren za posledice, ki izhajalo priporoi tega priroénika. Podel Szaalitski B (Giohoganc paie)  waiiow guon (agy  oobepo o i)
anyagi kdrokat okozhat. Az POSA termékekdl tovébbi informaciok a KivetkezG cimen éhetdk el wwwposa.compl. POSA POSA Krzysztof Szarafiiski nav atbidigs par sekam, kas rodas, neieverojot Sis rokasgramatas ieleikumus. Uznémums POSA e o 0 electionicos. | e o o e ot i pridrzuje pravico do sprememb navoril & y
Krzysztof Szaraliiski nem vallal elelosséget a kézikanyy ajanidsainak be nem tartasdbdl eredd kovetkezményekért. Az POSA Krzysatof Szaralifski patur tiesbas veikiizmainas instrukcis. por ol us) fazsiune (puun) niuhe (sinine)
Krzysztof Szarafitskifenntarta ajogot az utasiésok valtoztatdsdra. " FR i de phase (o 1l de phase (arton) fineute ()
ser devolvidos ao vendedor caso seja adquirido um novo produto de valor néio superior o do novo equipamento do mesmo tipo. PRODUKTANVANDNING PR " e e seang eodach (qom)
U2U TAL-PRODOTT As regras acima referidas aph:am -se a Unido Europeia. No casc de nulms paises, deverdo ser aplicadas as normas legais em Den elektiska produkten du kopte uppfyller kraven i Europeiska forbedomning :“ fazna Zica (cma) fazna glm smedaf neiraina Zica (plava)
USO DEL PRODOTTO Kot det I . sl e s nnd Evpen, e i pocedn @ aldazior o svadea 2 trerotaas st mfCE et St p oo an don e (ks it {250V T dieten  flod s namon o peut o)
1l prodotto eletrico acquistato soddisfa i requisiti degl standard dellUnione Europea, & stato sottoposto a una procedura di takonfor bimarka CE. Skonti-mudelldisinn, jsta jgi sikur) mal-grila tal-energija (- 230V NOTASIDICAS 50/60Hz), eller (varor Ly
valutazione della conformita ed é contrassegnato con il marchio CE. A seconda del modeloidesign, pud essere collegato (in EU/GUHz)‘ peymezz ta" apparat awilarju addizzjonali (prowvista ta-energia) biparametr xierqa, jew uzat minghajr konnessjoni 0 a0 curpinento s ecomencages dese manual pode esuta, orexep,em ncérde, queimaduras,choge e, med ett nbyggt batteri och solpanele). e W'ﬂleé:;‘a (el woraliuddomely) vl rewraioh)
sicurezza) alla rete elettrica (~230V 50/60Hz), tramite un dispositivo ausiliario aggiuntivo (alimentatore) con parametri adeguati, mal-grila tal-energija (oggetti b' batterija integrata u pannell solari. leses fisicas e outros danos materiais € ndo materiais. Infor br INSTALLATION " 52 prto o e atanl) o nodto (au)
firde oz i de e (abast
oppure utizzato senza connessione alarete eettica (merce con una bateriainegrata & pannellisolai) INSTALLAZZIONI :;":;’"'\’E”:;a';':spée:gs:aﬁgsi":miﬁzfa’";k‘ néo se '““‘;’;”"“'Za Pe‘as consequéncias jooutanes do 2o umpneno das Produkten fir it installeras av en person som & behdrig att arbeta pé elekmsk usting. Arskiringen sk sk ent s wa‘z'avy oo ) o el nelvany at iy
INSTALLAZIONE Iiprodott ista! i installat biss minn persuna awtorizzata biex tahdem fug taghi eletriku. I-konnessjoni ghandha thun skont PRODUKTER PERMANENT oLV s Tt ) et 1)
Il prodotto pud essere installato solo da una persona autorizzata a lavorare su apparecchiature elettriche. Il collegamento deve id-dijagramma tal-konnessjoni 1-7. PRODOTTI IMMONTATI MA' L-ART 1. If -vuitadg tal-mejn ta' 230V bl it -fus. 2. Drilltogob stikringen. 2 Burra i underlaget den givna 3 Place ihdlen. 4. Hang e\lev
essere conforme allo schema di collegamento 1-7. PRODOTTI MONTATI PERMANENTEMENTE A PAVIMENTO 1. Togiire la fis-sotostrat I ikorispondu ghal-mudel tak-prodott moghi. 3. t4geghid ta-biil ta-mmuntar fittogob. 4. Hang jew kemin UTILIZAREA PRODUSULUI st s 5. Anslut stomkablama. 6. Sk i uuskauwna (om de ine ar ntegrerad). 7. SI& L+ L
tension diete 230V spegrendo il usibe. 2. Praiare e ori nel substato corfsponcent al model i prodoto nicato. 3. iiprodott mal-art 5. Qabbad iikeibils tak-energija mal-kubu tal-energifa. 6. Invita s-sorsi tac-daw (jekk mhux integrat). 7. Ixghel . pé sikingama. BARBARA PRODUKTER 1. Skiuva i fjuskallan. 2. Anslut nésladden Gl ett elutag. BATTERI OCH -
0 nei fori. 4. Append 5. Collegare i cavi di al iijusis. PRODOTTI JINGARR 1. Invita s-sors tad-dawl. 2. Ipplaggja -korda tad-dauw f zbokk eletrku. BATTERLI U PRODOTTI Produsul electc pe care |af achizifonl indepinese cerrele standardelor Uriuni Europene, & fost supus unei proceduri de SOLPRODUKTER 1. Séit batteriet (om det inte ar ntegrerat). 2. S p& produkten med ON/OFF-knappen. B et o przewsd pradony - (zarmy)
power cube. 6. Awitare le sorgenti luminose (se non integrate). 7. Aweﬂﬁe'e | fusibil. PRODOTTI PORTATILI 1. Awitare ‘“ SOLARI 1. Poggi Hbatterija (ekk mhux integrata). 2. xghel il prodott bili tuza -buttuna ON/OFF. electricé (~230V 50160H2), printr-un dispoziti auxlhav suplmentar (alimentare) cu parameti corespunzator, sau utlizat fard FUNKTIONELLA EGENSKAPER a6 i o+ o) supagatsten b
ina presa eletrica. BATTERIA E PRODOTTI SOLARI 1. Posizionare la KARATTERISTICI FUNZIONALI conexiune a reteaua electic ncorporata i ‘Anvand produkten inomhus (1P20/IP44 grad) elle utomhus (IP44/IPSAIIPGS grad). cs il kabel - (o) nagdjectkabel - ()
battera (se non integata). 2. Accendere i prodotoutizzando  pisante ONIOF. oA Stomkabel (1 Sromiabel - (sor)
CARATTERISTICHE FUNZIONAL! Uza prodott gewwa (grad IP20/1P44) jew barra (grad IP44/IP541PGS). INSTALARE SAKERHET | UNDERHALL BE L S (o ?b
A rezopeeions oo
Utlzzare l prodto nambient e (raco 1P201P&4) o eser (raco IPA4IPSAIPES), SIGURTAIMANUTENZJONI Produsul poate fi instalat numai de o persoan autorizat s& lucreze la echipamente electrice. Conexiunea rebuie s fie Tn Utfor underhAil med strom frénkopplad. Rengdr endast med omtdliga och torra tyger. TAck inte ver produkten. Produkt som inte  Eg e d"“’ Aol
" . . g Wettag manutenzjoni bl-energija skonnetiata. Nadda biss bi drappijet delikat u iexta. Thoprix i-prodot. Prodott mhux zarma. conformitate cu schema de conectare 1-7. PRODUSE MONTATE PERMANENT PE POTEA 1. Opri tensiunea de refea de 230V demonteas. E lamplig fr sahreparationer. Dt ar oaccepiabet tt anvanda produien uian elr med et trasigtskyddsglas. At ET elaane - (u o
SICUREZZAMANUTENZIONE Mhux adata ghal awto-tfet, Huwa inaccetabi i uza prodott minghlt ew b e protetiv miksur I sosiuzzjoitas-sors decupland siguranfa. 2. Gaurif géuri n substrat corespunzatoare modelulu de produs dat. 3. Amplasarea stfturior de montare in byta ut fuskéilan i en LED-armatur & inte mojligt / Att byta ut fluskéllan & mojligt i en armatur utan en integrerad fuskalla. Hela  pg cablt Gamenian < rolge)
Esequi Prodot LED mhux possibbi/ Tapparat minghair gaur. 4. Agalali sau insurubal produsul la pamant, 5. Conectal cablurile de aimentare la cubul de aimentare. 6. Insurubati LED-amaluren miste bytas ut om den ar skadad. Skador 0 av felai instalaon accepteras nt som reamafon. Dufr ~ GA  ciba umachia ({;3;%
non smonlabﬂe N it per atorparazons. Non & ascetabiwilzzre | prodoto senz o con i vero pvo(e(nvo ot L2 L-apparat LED kol ghandu i ostivit ek ik bi-sra, Fisra i tirizula minn instalazzion mhus Xerga ma g acéetata sursele de lumind (dacd nu sunt integrate). 7. Pomif sigurantele. PRODUSE PORTABILE 1. Insuruba sursa de lumind. 2. ime modfen dekdpa varoma. P it en ek och bt s p s avs(émj rén dur och sm barm under ot e i s
P bhala iment. Mghandekx timmoifika +ogdett mixtria. I-prodott mhuwiex ugarell u ghandu jinzam fistanza sigura minn ‘Conecta cabll de alimentare Ia o pizé electica. BATERIE $I PRODUSE SOLARE 1. Punefi bateria (dacé nu este infegrata). 2. Vid instalaton av en Men 1T d dmenazion o
in un apparecchio senza snrgeme luminosa integrata. Sedarmeggwala Hnlevo apparecchio LED deve essere sostit, | dami annimali u tal 2ghar waqt it-thaddim. Meta tinstalla prodott elettriku, uza kubu approvat tal-prowista tal-energija skont listandard Porniti produsul folosind butonul ONIOFF. far inte komma i kontakt med fett, \bsmngsmede\ eller andra penetrerande &mnen. Tekmska data finns pa etketten eler L AT s - malinino ladas (mugm;ﬂ
derivant da ortetta lon & necessario modificare Ia merce acquistata. EN 60998 II-prodott m'ghandux jigi fkuntatt ma ‘grass, solventi jew sustanzi penetranti ohra. Id-dejta teknika tista’ tinstab fug CARACTERISTICI FUNCTIONALE forpackningen. r '"21’ o (ouely
d il -t H
\(\)ua’mu oones ::;f:! 2:55?:93 sionanento itkketta jew Limballagg. Utiizafi produsul Tninteior (rad 1P2011P44) sau i exterior (grad IP441PS4/1PES). AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISKA ENHETER | MILJOSKYDD T =ﬂmm‘g”;wn - (vemelho)
enti 1 dati tecnici si trovano sulf P RIMI TA' TAGHMIR ELETTRIKU | PROTEZZJONI AMBJENTALI SIGURANTA VWTRETlNERE Elektrisk utrustning mérkt med den dverkorsade papperskorgen kan inte kasseras som kommunalt avfall. Sddan K M abel ) )
Itaghmir elettiku mmarkat bis-simbolu takbin magtugh ma jistax jinrema bhala skart municipal. Tali taghmir Corstati numaicu orodus care uitsining samas in och éfeninns. Produkier mrkda pdeta it nfe slangas tlsammans med amnat aviallvd st gg‘nmkane\ A apsan el (W%J
SM‘U'MENTLD APP‘RE";‘C"" ELT‘;'““':”WATEM A":E':N‘TAL:"SK: o bt " ingabar u jigi riciklat. Prodotti mmarkat b'dan i-mod ma jistghux jintremew ma' skart iehor taht piena ta' multa. Tali c s ‘ ;we hS::iana pm;i:k;r kan vav?‘ skadiga 'n':/ T,m'”;, :;: ';nsEms;orz :«Iﬂsa ;ckr: kléav:r“suec'le”f 7mmer ;l”ll\ ! ¢
& apparecchiature elettiche contrassegnate dal simbolo del bidone barrato non possono essere smalite come prodott jstghu jkunu ta' isara ghall-ambjent u s-sahha tal-bniedem u jehtiegu forom specjal ta' pprocessar, bimod g ol el ! 5 earbetning, sarskilt dtervinning, atervinning och/eller bortskaffande. Produkter mérkia pa detta st ska lamnas t
st bani. Tal apprecchiaure vengono racole e iiale. | prodot os! contassegnali non possono essere partikolar -ikupru, i-1ciiagg wew ir-imi. I-prodoti mmarkati bdan ikmod ghandhom jtiehdu fpunt ta' gbir Z:;" d‘e"'m::;5,‘;’:‘5':2";‘;"”““"::;:"':‘;;‘;:; ";:":;‘E";““L;?D":Eﬁfmﬁ'ﬁl”ﬂéé"“"ggﬂlﬁ'ﬂf‘;‘c’zi‘ e umed Z‘e‘g‘:’;‘:’”é;’:"‘sg en nsaingsplats for avil frin elektisk elle elekionisk utusting. Information om insamings-insamingssiallen o)
gettat insieme agii altr rifuti peria sanzione. Tali prodott possono essere dannosi per Fambiente e fa salte umana ghaliskart ta' taghmir eettiku jew elttroniku, Informazzjoni dwar i-puntita Gbiigoir tista'tnkiseb milkawtorjiet e G e e o el 0P Ny Do 4 e bnt o I |, el fran lokala myndigheter eller dterforséijare av denna typ v utrustning. Aviallsutrustning kan dven o
e richiedono forme speciali di lavorazione, in particolare recupero, riciclaggio elo smalimento. | prodotti I |4 jeu negozjanti ta' dan it-tip ta’ taghmir. Sart ta’ taghmir jista’ wkoll jinibaghat lura lil-bejiegh jekk jinxtara Produsul ‘nutlao distand n impul anclondii. Ca odus 4terlamnas till séljaren om en ny produkt kdps till en méngd som inte & stome an den nya utrustningen av samma typ.
conirassegnatin questo modo devono essere portat i un punto di raccofaper it di apparecchiatur eletiche prodott gdid Fammont mhux akbar mittaghmir Gdid ta-istess tp. I-regoli ta hawn fug jappilkaw ghall-Unjoni Ewropea. Fikkaz ta lectic, ulizaf i b e wimentare aprobatn confomiate cu standandul EN 0956, Procusul n bl 4 e  cotact o Ovanstende regler galler for Europeiska unionen. Nar det galler andra lnder bor de lagiiga regler som gller i ett visst land % "
o elettroniche. Informazioni sulla raccolta/punti di raccolta possono essere ottenute dalle autorita locali o dai pajizi ohra, ghandhom jigu applikati r-regolamenti legali fis-sehh fpajjiz partikolari. Nirrakkomandaw i tikkuntatia lid-distributur h Ite substante penetrante. Datele tehnice pot i gasite pe efichetd bal tilampas. Vi rekommenderar att du kontaklar distributoren av var produkt  ditt omrde. BG  speact Bpara.n
rivenditor di questo tipo di apparecchiatura. L'attrezzatura usata poira essere resiiuita al venditore anche nel caso in cui venga tal-prodot taghna f-nhawi tieghek. grdsimi, solvenfisau ate substanie penetrante. Datele tehnice pot f géste pe efichet sau pe ambela) ANMARKNINGARITIPS cs 5
I ELIMINAREA DISPOZITIVELOR ELECTRICE | PROTECTIA MEDIULUI ":
acquistato un nuovo prodotto per un imporlo non superiore alfatirezzatura nuova delo stesso tipo. Le regole di cui sopra si NOTITIPS Underlterhet att foja rekommendationema i dennia handbok kan resultea it exempel brand, brénnskador, elektiska stotr, R A e
applcano alfUnione Europea. Per gii ali paesi s applicano le nome legal in vigore nel paese in questone. Ti consigiamo di ) ) oman o el i izl g ke e, krtnent Echipamentele electice marcate cu simbolul cosului barat nu pot fi aruncate ca deseuri municipale. Un astiel de iska ko och antia, matriela oon kemataiels skador. Yirigate nommalon o POSAoTWe! s o B nand m y 3 i w mheupt 1o copriyaroc
contatare i distibutore del nosto prodotto nelatua zona. e ?“'2::,;:(‘ N ﬁ;’ﬁﬁ}f'D";,aa"..‘..gﬁ\";";;ﬁ"’aﬂff};ah v ot POSA. n.;EZ‘(;,,M.S.I.il'“;Z".,‘ echipament este colectat i reciclat. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate impreund cu ale deseuri sub o POSA e orkoneckonaen ol p e
i a a : A
NOTEICONSIGLI etk e it minn nugqas o konformis e . At e e gt e e ke st e e e denna manl. Foretagel POSA Krzyszif Szaralifsi frbehller si ten at gora andingarf nstrukonerma, "
La di questo manuale , ad esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, marrakkomandazzmnulet ta dan \I manwa\ I-kumpanija POSA Krzysztof Szarafifiski jiriserva d-ritt i jaghmel bidiiet . I
lesioni fische e alti danni mateial € non materal, Uterior inormazioni sui prodotii POSA sono cisponiii alfndiizzo: fistruzzjonijet. [r— 4 " o X
pot fi obfinute de la autorile locale sau dealeri acestui tp de echipamente. Echipamentele uzate pot fi, e "
tanposa com 1 d:f;:g:xf,’“‘:’";f:""g“;,‘n:";‘oes :iﬁf;‘:;z;‘zf;‘;:ﬂ“ﬁgﬁxa gervant ;a‘agzg‘: rspeto dele asemenea, retumate vanzatorului daca un produs nou este achizfjonat intr-o Sum nu mai mare decét echipamentul nou de o
eralont . el . Rl de ma usseapic Unin Europne. ncazul o i, vebu apicat egemertrie egal n vioare o
ntr-0 anumita tard. Vi recomandm si tru din zon: NL
T
NOTEISFATURI R0
Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, de exemplu, la incendiu, arsuri, socuri electrice, rani fizice §i alte o houl
POSA Krzysztof Szarafiriski daune materiale si nemateriale. Informatii suplimentare despre produsele POSA sunt disponibile la: www.posa.com.pl. POSA sv
ul Turystyczna 1 Krzysztof Szarafiski nu este responsabil pentru consecintele rezultate din nerespectarea recomandarior din acest manual.

83047 Nowa Wies Przywidzka Societatea POSA Krzysztof Szarafiiski i rezerva dreptul de a modifca instruciunie.



